
P. HUALDE M AIO, ERRONKARIKO "USK ÁR AREN”
LEKUKO

Iruñea, 1979-V-25  
Juan San Martin

J a u n  andreok:

G ure h isto r ia ren  le h e n  erroak  N a fa rro a n  d itu g u la  d aki- 
g u n o n tza t, zer g a u za  a tseg in a g o r ik  N a fa rro a  erresu m a  za h a -  
rreko h ir ibu ru  h o n ta n  m in tza  a h a l iz a te a  b a in o?  B a in a , b a tez  
ere, C am p ión -en  ira k u rg a ie ta tik  gu re h isto r ia , ab erri prob le-  
m a tik a  eta  eu sk a ra  b era  sa k o n a g o  ez a g u tzer a  e ta  m a ita tzer a  
h eld u  zen  h o n en tza t.

N a fa rro a k o  erresu m a n  eg in  n itu en  E rd i-arok o A rte ik as-  
k etak . A rte b a lio sa  eg ita n . N a fa rro a k  b ere  b u ru aren  ja b e ta -  
su n  o so a  zu en  g a ra i h a ie ta k o a . G eroztik , h isto r ia n , b erriz  ez  
du lortu  m a ila  h u ra . B a lio en  n eu rr ia  ek o n o m ia ren  a ld erd i 
h u tsetik  b eg ira tzen  d u ten ek  k o n tu a n  iza n  b eh a r  d u te  errom a-  
niko eta  gotik o  m o n u m en tu  h a n d i h o iek  era ik i z itu zten  
g a ra ia n  zer n o la k o  a b era sta su n a  zu en  gure N a fa rro a k , in gu -  
ruko erresu m ek in  k on p aratu r ik . B ere n o r ta su n  o so a  g a ld u z  
gero, ez tu  eza g u tu  leh en g o  m a ila r ik , e ta  goragok o  ag in ta r i 
b errie i gogozk o  z itz a ien  h e lb u ru eta ra  erren d itu rik , foru  ta  
guzi ere , b erta n  b eh era  u tz ia k  iza n  d itu  h err ia ren  n o rta su -  
n ea n  h a in  fin k atu rik  ze u d en  k u ltu r b a lioak .

J o k a b id e  h a u , lo tsa g a rr i ez ez ik , m in g a rri za ig u  e u sk a l
dun  eta  eu sk a ltza leo i gu re eg u n o ta n  A ntso  erreg ea k  gora ip a-  
tu  zu en  "L ingua N a v a r ro ru m ” g a lzo r ia n  ik u si b eh a rra . Zer 
eg ia  E rronkarin  e sa te n  zu ten a : Ez d a g o  leg er ik  ezd o k en a ren -  
ta k o ” .

H a la  eza g u tu  n itu en  " u sk ára"  b erez ia  m in tza tzen  z iren  
a zk en  erron k arriar  za h a rra k  b a n a n  b a ñ a  h o b ira tzen . Ira g a n  
A pirilaren  3 0 -e a n  b e te  d irá  h iru  u rte  erron karik o a zk en  e u s 
k a ld u n a  h il ze la  e ta  n ere  sen tip en  m in a ri eu ts i ez in ik  e sk a in i



512 EUSKERA - XXIV (2. aldia)

n io n  gorazarrezk o  artiku lu  b at, igaz  Gogoz d er itza n  n ere  lib u 
ru a n  b ildurik  arg ita ra tu  n u en a  (1).

G aurko eg u n ez , ask i g a zte  h il zen  H u a ld ez  m in tza tzea n , 
N a fa rro a k o  esk u a ld e  ed er  h orren  o ro itza p en  ez tia  b erb izten  
za it b ih o tzea n  eta  b ertako  za h a r  h a ien g a n d ik  ja so ta k o  k a n ta  
za h a rra k  d itu t gogoan .

K antok  a rg ita ra tzea n  em a n  n u en  b ib lio g ra fia n  a g ertzen  
zen ez  (2), E rronkariko " u sk áran "  leh en  a ld iz izk rib atu  zu en a  
B id an k ozek o  P ru d en zio  H u ald e  izan  zen , d u e la  eh u n  u rte b ere  
so rterr ia n  h ila , e ta  egu n , E u sk a ltza in d ia ren  d eira , b este  h iru  
n a fa rrek in  b a tea n  g o re ts i n a h i d ugu n a.

N ere  la n  h u ra  in p r im a teg ia n  sa rtu z  geroztik , e sa ld i  
lab u r b a tzu k  arg ita ra tu  z itu en  F loren cio  Id o a tek  "C uader
n os'' b erea n , B urgin  1 5 6 9 . u rtea n  iza n  zen  so rg in k erieg a tik  
Iru ñ ek o  a u z iteg ia n  ep a itu e i u k a p en a  z in eg o tz iz  e sa n  era- 
z iak  (3).

H a la  ere , litera tu ra  m a ila n  b eh in ik -p eh in , H u a ld e  b era  
a g er tzen  za igu  a in tzin d ari.

L. L. B o n a p a rte  p rin tzeak , gure h izk u n tza ren  b erez ita su -  
n en  m apa, eg itek o  ik erk eta k  h a s i z itu en ea n , e sk u a ld e  b akoi- 
tzek o  eu sk a ld u n ek in  h a rrem a n a k  h artu  z itu en . E rronkarin  
b erta n  ere h errir ik  g eh ien eta n  iza n  z itu en  h a rrem a n o k , b a in a  
g eh ien a k  B id an k ozek o  H u ald e eta  M en d ig a tx a k in  iza n  zitu en  
eta  h a u e n  esk u tik  ikertu  zu en  b ertak o  eu sk a lk ia . B eh ar b ad a , 
B urgik in  b a tea n , h eg o a ld e ra  eu sk a ra ren  m u g a  ze lak o  h a u ta 
tu  zu en  h órre la . H erri b a k o itzea n  a zterk eta  arin  b at b esterik  
etzu en  eg in , e ta  B id a n k o zen  an itz za ia tu  zen . B urgin , d irud ie- 
n ez , e tzu en  au rk itu  n a h i zu en  b eza la k o  la g u n tza iler ik .

1 8 5 6 . u rtea n  h a s i zen  H u ald e  L. L. B o n a p a rteren  esk a-  
rizko la n e a n . E za g u tzen  d u gu n  leh en  la n a , b era  b izi ze lar ik  
a rg ita ra tu a , A ste te -ren  K atix im a iza n  zen , 1 8 6 9 a n  B onap ar- 
tek  L on d resen  a rg ita ra  em a n a , S ara itzu  eta  A ezk oako  itzu lp e- 
n ek in  b a tea n  (4). G eroxeago , b a in a  u rte  b erea n , M ariano  
M en d ig a tx a k  itzu li zu en  S a lm o en  b erro g eta h a m a rg a rren a  
ag ertu  zen . E ta, guk d ak igu n ez , ora in goz, h a u e k  d ira E rron 
kariko eu sk a lk ia ren  leh en  testu a k .

D. D io n isio  zer itza n  U ztarrotzek o  a p eza ren  b id ez  jarr i 
zen  M. M en d ig a tx a  A zku ek in  h a rrem a n ea n . E ta  A ste te-ren
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K atix im a, H u a ld ek  itzu lia , e sk a in i z io n  A zkuek  M en d ig a tx a r i 
1 9 0 3 k o  gu tu n  b a tea n , B id an k ozek o  a p eza k  esk o la n  era k a ts i 
zeza n . E ta K atix im a b ira rg ita ra tzek o  a sm o a  h a rtu  zu en , b a i
n a  ez zen  h e ld u  h ortara . E gia  e sa n , A zkue h iz teg ia  a rg itara -  
tzea rek in  lan p etu rik  zeb ilen  g a ra ia  zen . B eh in tza t, ondoko  
g u tu n e ta n  eztu  a ip a tzen  k a tix im a rik  (5).

B esta ld e , p rin tzeak , San M a teo ren  E b a n g e lio a  itzu la ra z i 
zion . B a in a  h a u  a rg itara tu  ga b e g e ld itu  zen .

L. L. B on ap arte  h il ze lar ik , L on d resen , b ere  ag ir ien  
a rtea n  geld itu  z iren  H u a ld eren  esk u -izk ribu  ak ere. U rte b a 
tzu en  on d o rea n , sa k a b a n a tu r ik  g a ltzek o  arr isk u an  zeu d en  
agiriok  e ta  E u sk a ltza in d ik o  zu zen d a r i iza n g o  zen  A zkue zen a-  
ri esk er  E usk a l-H erria  h o ie ta z  ja b e tzek o  ard u ratu  ze lak o . 
Zeren, A zkuek, b ere h iz teg i n a g u s ia  in p r im a teg ira tu  zu en  
g a ra ia n , zen b a it g u tu n  id a tz i z itu en  E usk a l-H errik o  D iputa- 
z io n eta ra  eta  g a ra i h a rta n  L on d resen  E n b a x a d o re  zen  F erm in  
de L asa la , D u q ue de M a n d a s zen a r i g a i h o n ta z  ard u ratzek o . 
B aita  L on d res-era in o  jo a n  ere , esk u -izk rib u ok  ik u stera ; eta , 
p rin tzea ren  a largu n ak , S o th era n  d eitu ra k o  liburu  sa ltza ilea -  
ren  b id ez , gu re D ip u ta zio n eri sa ld u  zizk ion  1 9 0 4 . u r tea n  (6). 
H u a ld eren a k  N a fa rro a k o ra  etorri z iren .

Ju lio  U rkixok , b ere  asm o  ed erren  artea n , gu re litera tu ra  
za h a rrek o  te stu a k  a rg ita ra tzea r i em a n  z io n  b ere  zu zen d a ri-  
tza p e a n  a rg ita ra tzen  zen  a ld izk ari h a r ta n  e ta  1 9 3 4 . u rtea n , 
B ern ard o  E sto rn es L asa  iza b a a r  ja to rra ren  esk u tik  ja so a z  
h a si zen  H u a ld eren  esk u -izk rib u ak  a g ertzen . 1 9 3 4 k o  zen b a k i 
b a tea n  San  M ateo-ren  E b a n g e lio en  leh en  h a m a r  k a p itu lu a k  
arg ita ra tu  z itu en  eta  u rren go  u rteko  b a tea n  h a m a iru g a rren e -  
ra arte (7). B a in a , k itto. H or ge ld itu  zen  a rg ita lp en a  b uk atu  
gab e.

Itzu lp en  h a u  leh en b a it-leh en  a rg ita ra tu a  ik u stea  n a h i 
g en u k e , gu re litera tu ra  a b era tseg ia  ez  d e la k o  e ta  E rronkariko  
"u sk ára"  h ob eto  eza g u tzek o . L an h o n i inork  ez dio k en tzen  
bere b a ita n  d u en  ga rra n tz ia . H on egatik , A. P érez  G oyen ak  zor  
za io n  to ld a  em a ten  dio Contribución de Navarra y  de  sus hijos 
a la Historia de la Sagrada Escritura  la n e a n  (8). B esta la e ,  
b erak  G eorges L akom be-k  Les traductions basques de St- 
Mathieu  d er itza n  la n e a n  oso  on a  d éla  e sa n g o  d igu  (9); eta  
eu sk a ltza in  h a u  u sté  d ut b a ze la  ñ or h o lak o  a ito rp en a  k o n tu a n  
h artzek o .



514 EUSKERA - XXIV (2. aldia)

B ere b iz itzaz oso  guti d akigu  eta  guti em a n  n eza k e. G ai
n era , gu ti h au  ere leh en  b este  b atzu k  ja so a  da. A zkue bera  
iza n  zen  berririk  g eh ien  em a n  zu en a  E rronkariko eu sk a lk ia  
a ztertze  la n e a n  (10). Gero, a re stia n  a ipatu  d u d a n  P érez G oye- 
nak  berri g eh ia g o  em a n a  du eta  on d oren go  g eh ien a k  ga u za  
bera ja so  d ute (11). B arka, b eraz , em a n en  d itu d a n , berri 11a- 
burrotatilc g eh ien a  leh en a g o  b estek  e sa n a  b ad a . B era n d u a g o  
etorri b a i n in tzen  ga ira . H ala  ere, E rronkariko  e sa e ra  za h a r  
batek  on gi z ion  b eza la: "E tseko a rd au n etik  ezd a  ñ or bere  
o rd ita n ” .

L. LUCIANO BONAPARTE

Gure H u ald e, b a ta io  izen -d e itu ra z , P ed ro  P ru d en cio  
H uald e M ayo  zen , B id a n k o zen  so rtu a  1 8 2 3 .ek o  A pirilaren  
2 6 a n , R ak as zer itza n  e tx ea n , 10 sen id ek o  fa m ilia  b a tea n . 
Pedro P ru d en tzio  zen  n eb a -a rreb eta r ik  za zp ig a rren a . G ura
soak , P ed ro  F erm ín  e ta  M aría  J o se fa . A ita B id a n k o ze  b erta-  
koa eta  a m a  U ztarrotzek oa .
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L atin  g ra m a tik a z  eta  h u m a n ita tez  lau  ik a sta ro  o sa tu  
z itu en  Ja k a -k o  e lizb a rru tia n , A ragoiko  S a lv a tierra -n ; m a te-  
m a tik a k  e ta  f ilo so fia zk o  leh en  u rtea  Iru ñ ako  In stitu to a n ;  
b ig a rren a  e ta  h iru g a rren a  eta  T eo lo g ia  eta  M ora lez  leh en b iz i-  
k oak  Iru ñ ea  b ertak o  San  M igu el M in teg ian . Subdiakonoz orde- 
n a tu  zen  1 8 4 9 -e a n , e ta  D iak on o  eta  P resb itero  1 8 5 0 -e a n . Bere 
a p a izg o a  h a u e ta n  em a n  zuen: Z olinan  erreto re , U ztarrozen  
k oaju tore , e ta  1 8 5 3 -ra k o , h o g eta h a m a r  u rte  b e te tze a z , bere  
herriko erretore. E ta  b erta n  ira u n en  zu en  b iz itza ren  parterilc  
g eh ien a . B a in a , e tzu en  iza n  b iz itza  lu zea . I tx u ra  d en ez , ez ta  
ere h a in  a tseg in a . E lizako  p a rtid eta n  b eg ira tzen  b a ld in  b a d u 
gu, 1 8 7 5 -e k o  A zaroaren  leh en etik , b erriz ez d ugu  iku sik o  bere  
esk u -izk ribu rik , h er io tza  h u rb ild u  artera in o . H errian  n a h ig a -  
be asko iza n  ornen z itu en  e ta  b erta tik  a ld e ta  T ieb a s, E loko  
G atzaga, Iru rozk i e ta  Im iza ld u  h err ie ta n  b ete  zu en  bere  
ap a izgoa . 1 8 7 9 .eko m a ia tz ea n  b erriz  itzu li zen  b ere h err ira  
erretore, e liza k o  lib u ru eta n  b erriz ik u sten  d a  b ere  e sk u a , b a i
n a  ez zen  iza n en  luzarok o . U rte h o n en  ab en d u k o  9 a n  hil 
zen ez . H erio tza  b a in o  la u  eg u n  leh en a g o , o ra in d ik  b ere esk u z  
izk ir ia tu  zu en  lib u ru eta n , e ta  ez d ak igu  ziu r zerk  era m a n  
zu en  m undutilc 56  u rte doi b ete  z itu en ea n .

G ain erak oan  ez d ugu  b ere b iz itza ren  x e h e ta su n ik . B o n a 
p arte p rin tzea k  E tx en ik eri id a tz i z izk ion  g u tu n e ta n  a ip a 
tzen  du H u a ld e , b a in a  la n ez  ap artek orik  ez du  ezer  e sa ten
(12). M arian o  M en d ig a tx a k , a ip atu  d itu gu n  g u tu n  h o ie ta n , 
in o iz  ez du a p a tzen  P. H uald e.

B id a n k o zen  gau r eg u n  ap ez d en  N ik o la s  Ir ib arren ek , 
e liz -lib u ru eta n  P ru d en tz io  H u a ld eren  esk u -izk rib u a k  era k u s-  
tea z  g a in era , h ilerr ira  era m a n  n in d u en . H an  d a g o  ora in d ik  
H u ald e ze n a r en  h ob ia , ask i b orraturik , b este  h ila rr i b irib il 
h o ie ta k o  b a tzu n  a rtea n  eta  argazk i b a t a tera  n ion .

G izona jo a n  z itza ig u n , b a in a  h or dugu  b ere la n a  lite r a tu 
raren  a b era sg a rri e ta  eu sk a lk i ga ld u  b err ia ren  lek uk o. N a fa 
rroako D ip u ta z io n ea n  g o rd etzen  da San M a teo ren  E b a n g e lio a  
eta  m erez i lu k e osorik  a rg ita ra tzea . Oroi, m u n d u a n  g izon ak  
g eh ien  irak u rria  d u en  B ib liaren  za ti b a t d e la  e ta  h izk u n tza  
b era ren  b a lio ez  g a in era  b este la k o  in tere sa  ere  b a d u ela . 
B erezkoitzelco  L eizarraga  C alv in -darrak  T esta m en tu  b erria  
itzu li zu en etik  (1 5 7 1 ) h o n era t h isto r ia  lu ze  b at d ugu  B ib liaren  
in gu ru an . B o n a p a rte  p r in tzeak , itzu lp en o k  h a in tz a t h artu rik ,
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la n  ed erra  b u ltza ra zi zu en  b ere la g u n tz a ile e i ga i h o n ta z  lan ak  
esk a tu a z . O sorik, D u v o sin -en  itzu lp en a  b akarrik  a rg itara tu  
zu en  (1 8 5 9 ), g a in era k o a n  za tia k  b a iz ik  ez z itu en  arg itara tu . 
B ain a , h a la z  ere , la n  ed erra  b ete  zu en , g a ra i h ortak o  g iroa  
k o n tu a n  izan ik .

G arai h artak o  g iroa  a ip a tzea z , b a tez  ere , G eorge  
B o rro w -en  B iblia  E sp a in ia n  (The Bible in Spain) d er itza n  lib u 
ru an  k o n ta tzen  d u eñ a  d a u k a t go g o a n  (13), 1 8 3 6  e ta  1 8 4 0 .  
u rtee ta n  h em en d ik  ib ilia  e ta  B ib liaren  za b a lk u n d ea  eg itea -  
rren  p reso n d eg ia n  egon a . B erak  p a sa r te  b a tea n  d ionez: "Yo 
so y  el que los manolos  de M adrid  lla m a n  don Jorgito el 
Inglés. A cabo de sa lir  de la  cá rce l, d on d e m e en cerra ro n  por  
p rop agar el E v a n g e lio  d el S eñor en  e s te  re in o  de E sp añ a" . 
Liburu h o n ta n , eu sk a ld u n o i buruz ere  b adu  g a u za  politik  3 7 .-  
k ap itu lu an . E za g u tzea  m erez i du.

B ain a , ez n a d in  jo a n  n ere  ga itik  h a ra t. A ipatu  d u d an  h au  
ad ib id e b a t b ester ik  ez ta , B ib liaren  ed o  B ib lia tik ak o  itzu lp e-  
n ak  g u retza t d u en  g a rra n tz ia  aza ltzek o . H u a ld eren  p a rtea  
h or d ago  zok oraturik . N oiz iku sik o  du argia?  O sorik arg itara - 
tzen  ez d en  artean , h isto r ia rek in  e ta  eu sk a ra rek in  zordu n  
g a u d e . E ta, E rronkariko b i e sa e ra  za h a r  oroituz b uk atu k o  dut 
n ere m in tza ld ia : "Liburu zerra tiu ak  ezdu  ñ ori ere era tsu k i-  
ta n ” . H onegatik , u sté  ja k itu n  h o n i ja rra itu z , a rg ita ra tzek o  
b id é b at eg in  d eza g u n . H órrela , "U rak b id é eg in en  d u ” .
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